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ke 2, hvis en sådan person var hjemme- 
hørende i en af de kontraherende stater i 
henhold til denne overenskomsts artikel 
4 (Skattemæssigt hjemsted) ; og 

(ii) for så vidt angår indkomst, som nævnt 
under artikel 10 (Udbytte), artikel 11 
(Rente) eller artikel 12 (Royalties), i 
henhold til en sådan anden overens- 
komst ville være berettiget til en skatte- 
sats vedrørende denne specielle ind- 
komstklasse, for hvilken fordelene er 
blevet påberåbt, der er mindst lige så lav 
som den sats, der er gyldig under denne 
overenskomst. 

5. En person, der er hjemmehørende i en kon- 
traherende stat, som erhverver indkomst fra den 
anden kontraherende stat i henhold til artikel 8 
(Skibs- og Luftfart) og som ikke er berettiget til 
denne overenskomsts fordele på grund af de 
foregående stykker, skal dog være berettiget til 
denne overenskomsts fordele for så vidt angår 
sådan indkomst, hvis mindst 50 pet. af den ud- 
byttegivende andel i en sådan person (eller i til- 
fælde af et selskab, mindst 50 pet. af de samlede 
stemmer og den samlede værdi af aktieme i et 
sådant selskab) ejes direkte eller indirekte: 
a) af de i stykke 2, litra a), b), c), d) eller e) 

nævnte personer, eller af statsborgere i De 
Forenede Stater, eller af fysiske personer, 
der er hjemmehørende i en tredje stat; eller 

b) af et selskab eller en kombination af selska- 
ber, hvis aktier i væsentlig omfang regel- 
mæssigt handles på anerkendt værdipapir- 
marked i en tredje stat med det forbehold at 
en sådan tredje stat giver lempelse for fortje- 
neste under betingelser som nævnt i denne 
overenskomsts artikel 8 (Skibs- og Luftfart) 
til statsborgere og selskaber, der er hjemme- 
hørende i den anden kontraherende stat, en- 
ten i henhold til dets nationale lovgivning el- 
ler til gensidig aftale med denne anden kon- 
traherende stat eller en overenskomst mel- 
lem tredje stat og den anden kontraherende 
stat. 

6. Følgende regler og definitioner skal være 
gældende for denne artikel: 
a) ved måling af »bruttoindkomst« som an- 

vendt i stykke 2, litra f) betyder udtrykket 
bruttoindkomst i den første skattepligtige 
periode forud for den indeværende skatte- 
pligtige periode, med det forbehold at brut- 
toindkomsten i den første skattepligtige pe- 

riode forud for den indeværende skatteplig- 
tige periode skal anses for ikke at være min- 
dre end gennemsnittet af den årlige brutto- 
indkomst i de fire skattepligtige perioder 
forud for den indeværende skattepligtige pe- 
riode; 

b) udtrykket »fradragsberettigede betalinger« 
(i) som anvendt i stykke 2, litra f) og g), og 

stykke 4, litra a) omfatter betalinger af 
rente og royalties, men ikke betalinger 
på armslængde vilkår for køb eller an- 
vendelse eller retten til at anvende rørlig 
ejendom i normalt forretningsforløb el- 
ler vederlag på armslængde vilkår for 
tjenesteydelser udført i den kontrahe- 
rende stat, i hvilken den person, der 
foretager sådanne betalinger, er hjem- 
mehørende; og 

(ii) som anvendt i stykke 2, litra g) omfatter 
også fradragsberettigede udlodninger 
foretaget af en skattepligtig fond. 

Betalingsformer kan blive tilføjet eller udeladt i 
de undtagelser, der er nævnt i den forannævnte 
definition af »fradragsberettigede betalinger« 
ved gensidig aftale mellem de kompetente myn- 
digheder; 
c) Ved anvendelsen af denne artikel skal ud- 

trykket »anerkendt børs« betyde: 
(i) NASDAQ-systemet, der ejes af »the 

National Association of Securities Dea- 
lers, Inc.« (den nationale sammenslut- 
ning af værdipapirforhandlere) og en- 
hver børs, der er registreret hos »the 
U.S. Securities and Exchange Commis- 
sion« som en indenlandsk værdipapir- 
forhandler i henhold til »the Securities 
Exchange Aet« af 1934; 

(ii) Københavns Fondsbørs og fondsbørser- 
ne i Amsterdam, Bruxelles, Frankfurt, 
Hamburg, London, Paris, Stockholm, 
Sydney, Tokio og Toronto; 

(iii) enhver anden fondsbørs, der er opnået 
enighed om af de kompetente myndig- 
heder i begge de kontraherende stater; 

d) udtrykket» Beskæftiget med aktiv handels- 
eller forretningsvirksomhed« i en kontraher- 
ende stat, som anvendt i stykke 3, betyder en 
person, der direkte er således beskæftiget el- 
ler er medejer i et interessentskab, eller er 
således beskæftiget gennem en eller flere as- 
socierede virksomheder (uanset hvor de er 
hjemmehørende); 


